T) Emplangerconsignee/Desinatalre

2} Empfangs- und Bearbeitungsvermerke! Lieferscheln
Remarks/Observallons
Magna PT S.p.A. RN
Ve o Gorant & 00121911
fa ael weran, (4) Versanddatum/Dale of dellvary/
| - 70026 Modugno Data de livraison 24.11.2022
0} Lieterant/vendor/Foumisseur o ) Fracht (/) Anlieterung {lst) Rethnung
Lieferantermr. 91000189 [rei | funtel ] |Waggon|  [Spediteur
. . . EUR rathigul iremd, Fakrzoug
finova Feinschneidtechnik GmbH T e
Am Weidenbroich 24 PpTess
42897 Remscheid Post
[10) Thre Zeichen/ (11} Destellung Nr./your onder/ (15) Zusatzdaten des Bestellers  [{12) Unser?ﬁb:allung!our reff [(13) Aausru (14} Unsere Auftragsnr./our No./notre No.
our refivatre ref. |volre ordre notra réf,
211 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
19} VersandarUShipmentrExpédiuoanrel (20) unfreqﬁn Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage 123) Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Balte 1.277,00 1.040,00 Netlo
Schweitzer
25} Versandanschrif/Shipping addressiDestinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 WModugno |100 14248
2T [[237 Sachnummer Orawing MoJ 129) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Deschption (30) Mengef 31) (40) Empféngervermerke
[Pos.) |Flan No. {21) Varpackungsart/Packing/Emballage (QuantityiQuantité Einhett Tenge (1sty +- Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper (Warmband) 103208tk | | L
—-1(2174.03) - - SR R M B
D-Teil
Artikel: 2174.03 .
Fertigungscharge: 20221123-005 3‘3 ig)gf
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20221123-007
Artikel: IN2174.02 280324 253
Fertigungscharge: 20221121-012 ‘?,
Artikel: FS2174.01 Vbl 235 15V9
Fertigungscharge: 20221111-008
2 x TBA-520857
80 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520892
80 x VCI-Zuschnitt filr KLT
4317
80 x Seitenfaltenhaube VCI
flir KLT 4317
E’i“NAG EE}:S.I‘. .
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata:
quantita effermiva:
Tipo lmbaliagdio:
Quant'it'a ;mbaﬂl'. ?—d d"‘mha“o-‘ @
Conformita alle sche (EL L
Data controliot 0‘7.[ l
-
{42} Elngangsvermerka {43} Mengenpritang [34) Gutepralung/PrREncht 145 Emptanger 75) Rechnungspriung
Datum
|Namer
Nr




1) Versender/Lieferant

2) Lieferantennr01 000189
finova Feinschneidtechnik GmbH

Am Weidenbroich 24

42897 Remscheid

Telefon 02191/5631-0 =

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer ()()] 24564

3} Speditionsaufiragsnr.

4) Versendernr. beim Versandspediteur;

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum

24.11.2022 17:00

7) Relationsnr,

9) Versandspediteur 10} Spediteurnr.

11) Empfénger 12) Kundennr, 16011

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN .

Schweitzer Logistik GmbH
Robert-Bosch-Str. 18

D-71696 Méglingen
Telefor  37141/2451-0

13) Bordero-/Ladelistennr.

Telefax  (07141/245122

14) Anliefer-/Abladestelle 14248

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

15} Versendervermerk flr den Versandspediteur

70026 Modugno 16) Eintreffdatum 17) Eintrefizeit

ITALIEN

18) Zeichen und Nr./Lieferscheinnr, 119) Anzahi[20) Packmitieltyp 21) | 22) Inhalt 23} Lademittel-[24) Bruttogawicht
SF gewlchi kg kg

00121911 2|TBA-520857 0} Kupplungskérper 44,00

00121911 80(TBA-520881 0| Kupplungskérper 0,00

25) Summe 2 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27y 44,00 28)1.277,00
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrguthezeichnung: wenn verhanden, siehe zusatzl. Vordruck
31} Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vomn Spediteur 34) Versendernachnahme
- ier - i zu decken mit
FCA - Free carrier - frei Frach ¢ v/5 vierbotskunde
35) Anlagen 36) Aufiragsnr. Kunde 37) Kontlerung

0

38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code

40) Versandart_3/\ersand Q&é%gweitﬁnAbrechnungsschl.
42) Empfangsbestatigung des Wal A
. ré'}‘glggic_ ﬁfw

. Teloms «
‘5:5“. 3 a’ﬂiﬁ{’ ;0 QG E’
et T
r:?’- N Dzsﬂ#adu L s-l Al
43 Ubemahmebestétigung des Fahrers: i 05 / gﬂo( 11}
oblge Sendung vollstindig und in ordnungsgemiRem Zustand dibermommen ‘IRI E 022
. CeV "
Remscheld, 24.11.2022 Yelifica ¢ Y80 cor .
Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/Unterschrift u qua !f Seflr.a -
45) Es gelten dle Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). 44)Dle Sendung enthéilt  davon getauscht

Gerichisstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs

Eurc-Flachpal.(FP)
Eure-Gitterpal {GP}

Euro-Flachpal (FP}

G, iteur M7
‘S}E” I

(Platz fiir Barcodefelder)

2) Lieferantennr.

*V91000189*
‘Sli”e‘cimliwm‘
* 4V*

10)

Euro-Gitterpal.(GP)
8) Sendungsnumm

T

*25000
13) Bordero-/Ladelistennr.




seit iber

56

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010545 vom 29.11.2022

pedition

T
22-010545

Seite 1 von 1

D

" 4 Absender / Expediteur
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est scumls, nonobstant touls

Datum/Date  02.12.2022

4 Ortund Teg der Obamahma / Liau et date de [a prise en charge de la

Diese Befdrderung untoriegt frolz einer ge-
AM WEIDENBROICH 24 gentalligen Abmaghung den Bestimmungen clause contralre, & la Convention relalive au
42897 REMSCHEID des Dbareinkaramens {ber dan contrat de transport integna!lonal des
Beftrdarungsvertrag Im intarn, marchandises par raute (MR}
StraBengiitervarkehr (CMR).

2 Eﬂmﬂrérﬁﬁigfsgnﬁnka § Frachifihver / Transporiour Benutzle Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfralte 23

71634 Ludwigsburg )

3 Auslleferungsort des Gutes / Kfeu prévu pour [a livraison da Ja marchandise 7 Nachéolgender Frachifihrer / Transporteurs successils

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zoit/ Temps

marchandise
ort/ Lieu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschland

Datum/Date 29,11.2022

Zolt/ Temps

5 Belgafiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réservas et abservatlens des transparieurs

gPes. 4 Zeichan/Nr. 1 Anzahl der LM 49 Arldar 43 Bezeichnung des Gutes 4.4 Gowicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros MNombre des colis Verpackunp Nature de [a marchandise Polds, kg chm
1 121910-11 4 COLLI Gefriebeteile 25 7,66
Summe: 4,00 COLLI 2,548,00
Total: -
1] 6 Anwelsungen des Absanders 4'7 Angabsn zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenzlbargéngen
bls km

von

21

4 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daflranchissemant
unfrei « Rechnung an Empfinger

Besondere Verslnbarungen / Canventions particulleres

Ubemahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterachrift und Stempal des Absenders

Signature et {lmbre Yexpaditeur Signatyre el limbre

19, Amiliches Kennzeichen Nailastint | yollstandig und in Busserlich guter Beschaffenheit Gibernommen
Anhéinges Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Beanulzier Granzibergang 27 Gut 22-010545empfangen am Datum/ Dale

%&%ﬂ desnrgarchandises le

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dej Ciel REERNAG EL 5.

1 . 2K uds
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg -70028 MbHUc026 Modugno (BA}

Unterschrift und Stempe) des Frachtfiihrars

%
IR

finagy

45 B,Atgggz_y
Unterschrift un el des Empfiingers

Slpnalure et {imbre de destinataire

du fransporteur )

Fameny 7o o8,
CLVH LD

: TOR T -
verifica s serva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition K&
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart

Geschéftsfihrer; Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Internet: www.schweltzer-spadition.ds

COMMERZEAI m

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE1{3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

HRA 200856



